LV

LV

LV



LV

% %

Po W e

W W

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA

X X

Briselg, 20.10.2009
COM(2009) 579 galiga redakcija

2008/0098 (COD)

Grozits priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,
ar ko nosaka saskanotus biuivizstradajumu tirdzniecibas nosacijumus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(iesniegusi Komisija saskana ar EK Iiguma 250. panta 2. punktu)

LV



LV

2008/0098 (COD)
Grozits priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,
ar ko nosaka saskanotus biivizstradajumu tirdzniecibas nosacijumus
(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSVESTURE

Komisija pienem priekslikumu 2008. gada 23. maija

Priekslikuma nostitiSana Padomei un Eiropas Parlamentam

Parlamenta — COM(2008)311 — A6-0068/2009-2008/0098(COD) —

saskana ar Liguma 95. pantu: 2008. gada 23. maijs

Eiropas Parlamenta atzinums — pirmais lasijums: 2009. gada 24. aprilis

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinums: 2009. gada 25. februaris

Eiropas Parlaments 2009. gada 21.-24. aprila sesija pirmaja lastjuma ar 390 balsim par,
4 balstm pret un 6 balsim, kas attur€jas, apstiprinaja Catherine Neris zinojumu, kura bija
102 grozijumi.

2. KOMISIJAS PRIEKSLIKUMA MERKIS

Komisija 2005. gada oktobrT uzsaka tris gadu caurviju vienkarSoSanas programmu “Labaks
reguléjums: vienkarSoSanas stratégija”. Tas merkis ir veidot tadus tiesibu aktus, kas rada
mazaku slogu, vienkarSak piemérojami un tadgjadi efektivaki, it paSi apsverot to, vai
sakotngji izraudzita metode ir visefektivaka tiesibu akta meérku sasniegSanai. Padomes
Direktivas 89/106/EEK, buvizstradajumu direktivas, turpmak BID, vienkarSoSana ir viena no
minétas stratégijas iniciativam.

BID meérkis ir nodroSinat buvizstradajumu brivu apriti iek$&ja tirgt. Ta ka buvizstradajumi ir
starpprodukti, kas paredzeti iestradasanai biivé, droSuma jédziens uz buvizstradajumiem
attiecas tiktal, cik tie nodroSina konkrétas biives droSumu. Ar So specifiku izskaidrojams tas,
kapéc BID nosaka saskanotus veidus, ka precizi un uzticami formulét razojumu ekspluatacijas
1pasibas, un tadgjadi sasniedz mérki, nevis saskano razojuma droSuma prasibas, kas raksturigs
jaunas pieejas direktivam.

Komisijas priekslikuma mérkis ir aizstat BID ar regulu, kuras uzdevums ir labak definét sa
Kopienas tiesibu akta mérkus, ka ar7 vienkarSot ta 1stenoSanu un padarit to efektivaku.

Ar So priekSlikumu, kas saistits ar labaka reguléjuma iniciativu, paredzets labak izskaidrot
pamatjédzienus un CE mark&juma izmantoSanas noteikumus, ieviest vienkarsotas procediiras,
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lai samazinatu uzp€mumiem, it 1pasi MVU, radusas izmaksas un uzlabot visas sist€mas
ticamibu, attiecinot uz iestadém, kas iesaistitas buvizstradajumu ekspluatacijas 1paSibu
noturibas noveérté€sana un parbaudisana, jaunus un stingrakus izvirzisanas noteikumus.

Jo 1pali priekSlikuma meérkis ir nodroSinat precizu un uzticamu informaciju par
buvizstradajumiem attieciba uz to ekspluatacijas 1pasibam. To panak, izmantojot sistému,
kurai ir divi butiski elementi: no vienas puses, saskanotu tehnisko specifikaciju kopums,
saskanoti standarti un Eiropas novért€§juma dokumenti (END), kas apraksta razojumu
ekspluatacijas 1pasibu novertéSanas metodes, un, no otras puses, vairakas pilnvarojosas un
pilnvarotas tehniska noveértejuma iestades, kas izvirzitas saskana ar stingriem tehniskajiem
kriterijiem, kuri veicina $adu metozu pareizu piemerosanu.

3. KOMISIJAS ATZINUMS PAR EIROPAS PARLAMENTA
IEROSINATAJIEM GROZIJUMIEM

3.1. Visparigs viedoklis

A. Komisija uzskatija, ka liela dala Eiropas Parlamenta apstiprinato grozijumu ir
pienemami, jo tie nemaina sakotngja Komisijas priekslikuma butibu, turklat tie biezi
uzlabo tekstu, padarot to precizaku. Komisija piekrit Siem grozijumiem, bet dazos
gadijumos dod prieksroku nedaudz atSkirigam formul&jumam.

No Komisijas apstiprinatajiem grozijumiem nozimigakas izmainas Komisijas
prieksSlikuma izdara ar grozijumiem nr. 17 un nr. 70, un ar1 svitrojot 17. apsvérumu
un grozot 21.pantu. Tadgjadi Parlaments ir ierobezojis Eiropas Tehniska
Novertegjuma (ETN) izmantoSanas jomu, attiecinot to vienigi uz situacijam, kad
saskanotais standarts uz attiecigo razojumu neattiecas vai attiecas tikai dalgji. Saja
zina, ieverojot saskanoto standartu IpaSas iezimes (standarti, kuru pamata ir
ekspluatacijas 1pasSibas), Komisija var pienemt minétos grozijumus, nenonakot
pretruna ar priekslikuma galveno merki.

B. No otras puses, dazi grozijumi nebija pienemami, jo tie biitiski mainitu Komisijas
priekSlikumu tada veida, kas neatbilst iepriekS aprakstitajiem mérkiem. Starp
iemesliem, kas ir par pamatu min€to grozijumu noraidiSanai, TpaSi jamin to acim
redzama nekonsekvence, kas daudzos gadijumos rada pretrunas ar vispargjiem
principiem precu ieks€ja tirgus paketes tiesibu aktos. Turklat dazreiz grozijumu
horizontalais risinajums neatbilst Komisijas priekSlikuma nozaru risinajumam.
Turklat, ja pienpemtu dazus no grozijumiem, visa priekslikuma rastos ieksgja
nekonsekvence.

C. Visbeidzot virkne grozijumu tika noraidita tadel, ka tie iev€rojami un tiesa veida
ietekméja priekslikuma biitibu. Nozimigakie attiecas uz §adiem jautdjumiem:

a) razotajiem noteiktais pienakums uzlikt CE mark&umu pat tad, ja triikst istas
ekspluatacijas Tpasibu deklaracijas (EID) ar jebkadu saturu, jo nav prasita $ada
deklaracija; tas biitu par iemeslu bezjédzigam CE mark&umam, kas nav
pienemams, turklat rada uznémumiem nevajadzigu slogu;

b)  pienakums deklarét tadu bistamu vielu saturu, uz kuram neattiecas REACH
noteikumi, kas ieviests bez jebkada pamatojuma vai ietekmes novértéjuma;
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c) iespgja saglabat valsts markéjumu kopa ar CE markéjumu. Saja zina
plenarsédes balsojums ir pareiza riciba, jo grozijums nr. 54 7.panta, kas
pavertu So celu, tika noraidits, tomér grozijums nr. 17 saistiba ar 30. apsvérumu
ir saglabats.

D. Padome turpinaja darbu, lai uzlabotu priekslikuma tehnisko kvalitati un noteiktu
prezidentiiras pilnvaras talakam sarunam ar Parlamentu. Padome ar1 ir izskatijusi
lielako dalu Parlamenta grozijumu un izteikusi iebildumus pret daudziem
grozijumiem. No otras puses, Padomé panaktais progress zinama mera ir atspogulots
Parlamenta grozijumos, tadgjadi veidojot nopietnu pamatu vélmei panakt starpiestazu
kompromisu attieciba uz priekslikumu otraja lasijuma. Komisija izsaka atzinibu par
tamlidzigiem centieniem, kas vienkarSo turpmako darbu.

3.2 Grozijumu analize

Grozijums nr. 1 — 1. apsvérums

Ar So grozijumu Parlaments v€las uzsvert vides nozimi saistiba ar biivniecibu. Principa $ads
mérkis ir pienemams, bet nav pienemams iedalijums dabiskaja un cilvéka raditaja vide. Tadel
teksts ir grozits, neieklaujot minéto iedalijumu.

Dalibvalstu noteikumos paredzeéts, ka bitves projekte un bive ta, ka tas neapdraud cilvéku,
majdzivnieku un ipasuma drosumu un nenodara kaitejumu videi.

Grozijums nr. 124 — 7.a apsvérums (jauns)

Sa jauna apsvéruma noliiks ir precizét 2. panta 5. punkta ieklauto jédzienu “bavizstradajuma
piegade Kopienas tirgl”, un tas ir piegemami. Apsveicams ir arl paskaidrojums, ka
razotajiem, kas ieklauj savus biivizstradajumus bives, ir jalauj, bet nav jauzliek par
pienakumu pazinot par So produktu ekspluatacijas 1pasSibam. Saskana ar Komisijas viedokli,
ieklaujot sadu apsverumu, klutu lieki lidzigi papildinajumi 2. panta 5. punkta, tad€jadi laujot
saglabat atbilsmi definicijam precu iek$gja tirgus tiesibu aktu pakete. Tomér, ievérojot
apsveérumu logisku secibu, Skiet, butu labak jauno tekstu icklaut péc sakotngja 21. apsvéruma.

Sal. ar 21.c apsvérumu

21¢) Uz izstradajumiem, kas raZoti biivlaukuma, neattiecas koncepcija par bivizstradajumu
piegadi Kopienas tirgii. RaZotajiem, kas ieklauj savus buvizstraddjumus bives, biitu
jaatlauj, neugliekot par piendkumu, atbilstigi Sai regulai pazinot par So produktu
ekspluatacijas pasSibam.

Grozijums nr. 2 — 8.a apsvérums (jauns)

Sa papildindjuma mérkis ir uzsvért nepiecieSsamibu ievérot veselibas un drosibas aspektus
saistiba ar biivizstradajumu izmantoSanu visa to aprites cikla laika. Vispar Komisija atbalsta
Sadus mérkus un tade] principa pienem So grozijumu. Tomér formul&jums ir mainits, lai
uzmanibu pieverstu vienigi Sim aspektam. Turklat péc Komisijas uzskatiem $o pievienoto
tekstu butu atbilstigak ievietot péc 14. apsvéruma.

Sal. ar 14. apsvérumu

Grozijums nr. 4 — 11.a apsverums (jauns)
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Regulas grozijuma nr. 4 ir runa par izstradajumu vides deklaracijam (EPD), bet tas neatbilst
nevienam pantam, jo EPD priekSlikuma teksta nav mingétas, lai gan tas ir ieklautas uz pilnvaru
pamata notiekoSaja standartizacijas darba. Turklat Iidz §im to lietoSana bijusi brivpratiga.
Tadel, ieklaujot grozijumu Komisijas grozitaja priekslikuma, ta formul&ums ir pielagots.
Turklat p&c Komisijas uzskatiem S$is pievienotais teksts labak butu jaieklauj jauna
43.c apsvéruma (tadeéjadi Parlamenta pievienotais apsvérums ar $adu numuru parveérstos par
43.b apsverumu).

Sal. ar 43.c apsvérumu

43.c) Lai novertetu resursu ilgtspejigu izmantoSanu un bivju ietekmi uz vidi, biitu
ieteicams izmantot izstradajumu vides deklaracijas (EPD), ja tas ir pieejamas.

Grozijums nr. 125 — 11.b apsvérums (jauns)

Sa jauna apsvéruma mérkis ir sakotngji 12. apsvéruma ieklautaja teksta pievienot tekstu par
ekspluatacijas 1pasibu klasu izmantoSanu saskanotajos standartos saistiba ar buvizstradajumu
biitiskiem raksturlielumiem. Komisija pilniba piekrit, ka So grozijumu veic Parlamenta
apstiprinata veida. Sie jédzieni labak iederas Seit, tade] japienem Parlamenta grozijumi, kas
uzlabo priekSlikuma kvalitati, savukart 12. apsveéruma ierosinati attiecigi svitrojumi.
Parlamenta formul&juma ierosinati dazi nebutiski redakcionali labojumi, lai uzlabotu tekstu. —
Ieprieks€jo grozijumu, agrako 11.a apsvérumu, ierosina parvietot citur, skat. paskaidrojumu
ieprieks, tade] Sis jaunais apsveérums var kliit par grozita priekSlikuma 11.a apsvérumu.

11.a) Vajadzibas gadijuma biitu javeicina ekspluatacijas ipaSibu klaSu izmantoSana
saskanotajos standartos saistiba ar buvizstradajumu biutiskiem raksturlielumiem, lai nemtu
vera daZados pamatprasibu limenus attieciba uz daiadam biivem, ka art klimata,
geologiskas un geogriafiskas atSkiribas un citus dalibvalstts raksturigus atSkirigus
apstaklus. Ja Komisija vel nav tos noteikusi, Eiropas standartizacijas iestadem jabit
pilnvarotam noteikt Sadas klases, pamatojoties uz parskatito mandatu.

12. apsverums

Ja paredzetajam gala lietojumam nepiecieSams obligats buvizstradajumu ekspluatacijas
ipasibu Iimenis attieciba uz jebkadiem to biitiskiem raksturlielumiem, kurus dalibvalstis
jaievéro buvizstradajumos, minétais limenis janosaka saskanotaja tehniskaja specifikacija.
(SVITROTS: , lai nemtu vera noteiktu biivju pamatprasibu daZadus limenus, klimatiskas,
geologiskas un geogriafiskas atSkiribas un citus dalibvalstts raksturigus atSkirigus
apstaklus).

Grozijums nr. 5 — 14. apsvérums

Saja apsvéruma pievienotais teksts attiecas uz saskanoto standartu darbibas jomas
paplasinasanu, kas principa ir pilniba pienemama. Formul&jums ir nedaudz mainits, lai to
attiecinatu uz visam iesaistitajam personam (ne tikai uz Komisiju) un lai Seit neparprotami
ieklautu ar1 tadu buvizstradajumu parveidoSanu, kuriem Eiropas tehniskais apstiprinajums
(ETA) vai END biitu pietickams pieredzes pieradijuma pamats atbilstoSi saskanotajiem
standartiem. Turklat péc Komisijas domam $ada jomas paplaSinasana ar minéto
papildinajumu padaritu liekus lidzigus Parlamenta ierosinatos grozijumus 20. panta (sal. ar
grozijumu nr. 120, jauna 3.a punkta pievienoSana pantam) un 53. panta (sal. ar grozijumu
nr. 89, otra apakSpunkta pievienosana pantam).
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Papildus jaunajam tekstam, kas paskaidrots ieprieks un ieklauts min&ta apsvéruma ceturtaja
apakSpunkta, Komisijas grozitaja priekSlikuma ieklauti vél divi jauni apakSpunkti. Otrs
apakSpunkts attiecas uz jédzienu “ekspluatdcijas ipasibas”, ko péc Komisijas domam bitu
pareizak izskaidrot Seit, nevis definét 2. panta (sal. ar grozijumu nr. 27 ieprieks). TreSais
apakSpunkts attiecas uz 8.a apsverumu, ka paskaidrots iepriek$ (sal.ar grozijumu nr. 2), ko
Parlaments ir ierosinajis pievienot priekslikumam.

Ar Siem saskanotajiem standartiem jasniedz atbilstosi riki saskanotam ekspluatacijas ipasibu
novertejumam attieciba uz buvizstradajumu biitiskiem raksturlielumiem. Saskanotie standarti
jaizveido, pamatojoties uz Komisijas pienemtajiem manddtiem, kas attiecas uz
buvizstradajumu attiecigajam saimem saskana ar Direktivas 98/34/EK 6. pantu.

Saja saistiba biavizstradajuma ekspluaticijas ipasibas ir ta veiktspéja attieciba uz biitiskiem
raksturlielumiem, kuri izteikti limena vai klases veida vai art apraksta.

Novertejot buvizstradajuma ekspluatacijas ipasibas, jaievero art veseltbas un droSuma
aspekti, kas saistiti ar ta izmantoSanu visa aprites cikla laika.

JapaplasSina to buvizstradajumu klasts, uz kuriem attiecas saskanotie standarti, it ipasi
pilnvarojot tos izstradat atbilstosi pastavoSajiem END un ETAP.

Grozijums nr. 8 — 16. apsvérums

Grozijuma nr. 8. mérkis ir izsl€gt vienlaicigu ETN un saskanoto standartu izmantoSanu, proti
ETN izdoSanu attiecinat vienigi uz gadijumiem, kad uz konkrétajiem biivizstradajumiem
saskanotie standarti neattiecas vai attiecas tikai dalgji. Komisija atbalsta to, izdarot vien
nelielu redakcionalu labojumu formulgjuma. — Turklat konsekvences deél ar pargjo
priekSlikuma tekstu jasvitro atsauce uz “importétajiem” un japarskata formul&ums, jo
razotajiem ir jabiit tiestbam vai pienakumam izstradat ekspluatacijas pasibu deklaraciju un
saviem razojumiem uzlikt CE mark&umu. Lidzigi grozijumi jaizdara 18. un 22. apsveéruma,
ka ar1 4. un 12. panta un II pielikuma.

Lai  biavizstradajumu razotaji (SVITROTS: un importétdji) varétu izstradat tadu
bivizstradajumu ekspluatacijas ipasibu deklaraciju, uz kuriem neattiecas vai daleji attiecas

saskanoti standarti, jdizveido Eiropas tehniskais novertéjums.

Grozijums nr. 9 — 17. apsvérums

Sis grozijums, kas pilniba atbilst 16. apsvérumam péc parlamenta grozijuma nr. 8, arf ir
pienemams.

SVITROTS

Grozijums nr. 11 — 20. apsverums, 1. dala (“TNI...Eiropas tehniskie novértéjumi’)

Teksts, kas ar §a grozijuma 1. dalu pievienots 20. apsvérumam, uzsver parredzamibas principa
nozimi END izveidosana un ETN izdo$ana ST doma ir atbalstama, it Tpasi ievérojot raZotaju
nozimi procediira. Tomér péc Komisijas uzskatiem formul&ums mazliet japarveido, lai,
pirmkart, uzsvertu parredzamibas galveno nozimi $aja konteksta un, otrkart, izteiktu zinamu
piesardzibu it Tpasi attieciba uz saistitajiem konfidencialitates jautajumiem. Tadgjadi Sos it ka
pretrunigos mérkus ierosina ieklaut jauna paligteikuma apsvéruma beigas.
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TNI jdizveido organizacija END (SVITROTS: projektu) izstrades un Eiropas tehniska
novertejuma  izsniegSanas  procediru  koordinacijai, nodroSinot Sadu procediiru
parredzamibu un nepiecieSamo konfidencialitati.

Grozijums nr. 18 — 33.a apsvérums (jauns)

Sa jauna apsvéruma mérkis ir no 26. lidz 28. panta darbibas jomas izslégt importétajus. Ideja
principa ir pienemama, bet péc Komisijas domam Parlamenta apstiprinatais formul&jums
nedaudz jamaina. Sis apsvérums saistits ar Parlamenta grozijumiem nr. 77 un nr. 83 turpmak
teksta, un Sim mérkim pievienots jauns 26. un 27. pants, tadel biitu labak izvairities no to pasu
principu atkartosanas, bet toties $aja konkrétaja apsvéruma beidzot precizét $o jautajumu.
Turklat pec Komisijas uzskatiem So pievienoto tekstu biitu atbilstigak ieklaut péc sakotngja
34. apsveruma ka jaunu 34.a apsvérumu.

Sal. ar 34.a apsverumu

Lai palielinatu tirgus uzraudzibas pasakumu ietekmi, visas vienkarSotas procediiras, kas
paredzetas buvizstradajumu ekspluatacijas ipaStbu novertéSanai, piemeéro vienigi fiziskam
vai juridiskam personam, kas lai tirgii savu raZoto izstradajumu.

Grozijums nr. 21 — 43.a apsveérums (jauns)

Ar grozijumu nr. 21 planots pastiprinati uzsvert to, ka pec priekslikuma pienemsanas obligati
nepiecie$amas visaptvero$as informacijas kampanas. Sada doma ir pilniba pienemama, un §is
jautajums jau ir ieklauts Komisijas darba programma. Varétu ari uzskatit, ka tadejadi pausts
atbalsts tam, ka $adiem jauniem Komisijas pasakumiem acimredzami biis nepiecieSami
papildu cilvekresursi un finansiali Iidzekli. Grozitaja priekSlikuma ieklauti pavisam
nenozimigi redakcionali labojumi Parlamenta apstiprinataja formul&uma.

Komisija un dalibvalstis sadarbiba ar ieinteresétajam personam uzsak informacijas
kampanas, lai informeétu biivniecibas nozari, jo ipaSi uznpémejus un buvizstradajumu
lietotajus, par kopéjas tehniskas terminologijas izstradi, atbildibas sadali starp atseviskiem
uznéméjiem, CE Zzimes piestiprinaSanu bivizstraddjumiem, buvju pamatprasibu un
novertesanas sistemu parskatisanu un ekspluatacijas ipastbu noturibas novertesanu.

Grozijums nr. 23 — 43.c apsvérums (jauns)

Sis jaunais apsvérums pievérias 7. biivju pamatprasibas (BPP) saturam. Principa tas ir
pienemams, lai gan rada dazus jautajumus (apsveérumos nav ierosinats lidziga veida apskatit
citas buvju pamatprasibas). Turklat Seit nav nemts ve€ra attiecigais un pienemamais
papildinajums I pielikuma, kas veikts ar Parlamenta grozijumu nr.93. Tadel grozitaja
Komisijas priekslikuma ieklauti nelieli formulg&juma labojumi. — Iepriek$&jo Parlamenta
grozijumu, 43.b apsvérumu, ierosina neieklaut, tad€] konkrétais jaunais apsveérums varétu kliit
par grozita priekslikuma 43.b apsvérumu, tadéjadi dodot vietu vél vienam jaunam Parlamenta
apsveérumam 43c, ko bija ierosinats iek]aut ka 11.a apsv€rumu.

Izstradajot 7. buvju pamatprasibu “ligtspéjiga dabas resursu izmantoSana” it ipasi janem
vera buvju, to materialu un to dalu otrreizéejas parstrades iespéjas, biives izturigums un

videi nekaitigu izejvielu un otrreizéjo izejvielu izmantoSanas iespéjas buve.

Grozijums nr. 24 — 1. pants

LV



LV

Ar grozijumu nr.24 planots vel vairak precizét priekSlikuma priekSmetu Komisijai
pienemama veida. Tomér péc Komisijas domam formul&jums nedaudz jamaina, pievienojot
vardu “saskanoti” saistiba ar noteikumu izveidoSanu.

St regula paredz biavigstradajumu tirdzniecibas nosacijumus, igveidojot saskanotus
noteikumus par buvizstradajumu ekspluatacijas ipasibu izteikSanu attieciba uz to bitiskiem
raksturlielumiem un par CE zimes izmantoSanu uz Siem razojumiem.

Grozijums nr. 115 — 2. panta 1.a punkts (jauns)

S1 jauna definicija attiecas uz ETN izmanto3anas ierobeZojumiem un palidz atskirt attiecigas
situacijas. P& sakotngja priekslikuma bitiskas grozisanas, svitrojot vienlaicigu ETN un
saskanoto standartu izmantoSanas iesp€ju, $adi skaidrojumi uzlabo priekslikuma kvalitati,
tade] Komisija tiem pilniba piekrit. Tom@r piemérotaka vieta §im jaunajam apsvérumam bitu
12.a punkta (vadoties péc priekSlikuma sakotngjas numeracijas); turklat grozitaja
priekSlikuma ierosinats nedaudz mainit formul&jumu, lai rezultats butu vél skaidraks un
precizaks.

Sal. ar 2. panta 12.a punktu

12.a '"izstraddajums, uz kuru neattiecas vai tikai daléji attiecas saskanotais standarts" ir
buvizstradajums, kura ekspluaticijas ipasSibas saistiba ar ta bitiskajiem raksturlielumiem
nevar pilniba novertet atbilstigi speka esoSajam saskanotajam standartam, jo cita starpa

a) izstraddjums nav ieklauts neviena saskanota standarta darbibas jomda vai

b) saskanotaja standarta paredzeta novértéSanas metode nav piemeérota vismazg
vienam minéta izstradajuma biitiskajam raksturlielumam, vai

¢ saskanotaja standarta vismaz vienam minéta izstradajuma biitiskajam
raksturlielumam nav paredzeta noverteSanas metode;

Grozijums nr. 27 — 2. panta 3.a punkts (jauns)

Ar grozijumu nr. 27 pievieno jaunu jédziena “buvizstradajuma ekspluatacijas ipasibas”
definiciju. Tomer, lai varétu ieklaut sadu definiciju, jauzlabo formul&ums, lai pamatotu
definicijas patieso nepiecieSamibu. Saja definicija un ari nakamajas definicijas jédzieni
“vertiba”, “limenis”, “klase” un “robezvertiba” jalieto saskanoti, un vards “atseviski” Seit ir
lieks. Tade|l uzskata, ka vispiemérotaka vieta $a jédziena ieklauSanai ir Komisijas grozita
priekSlikuma apsvérumos (sal. ar 14. apsveérumu, kur ta pievienota).

Sal. ar 14. apsverumu

Grozijums nr. 116 — 2. panta 3.b punkts (jauns)

S1 jauna definicija attiecas uz jedzienu “robezvértibas limenis”. Bet, lai varétu $adu definiciju
ieklaut, jauzlabo formul&jums, lai pamatotu definicijas patieso nepiecieSamibu. Vards
“raksturlielums” Seit ir lietots jédziena “parametrs” nozimé. Tadel un lai izvairitos no
parpratumiem par Sadu robezveértibas limenu tiesiskajam sekam, nemot veéra, ka ir noteikti
“tehniskie” un “reglament&josie” robezvértibu limeni, attiecigi japilnveido formulgjums. Saja
vieta un ar1 [idzigos kontekstos jédzieni “veértiba”, “limenis”, “klase” un “robezvertiba” jalieto
saskanoti: tas saistits arT ar citiem pantiem (sal. ar 18. un 20. pantu). Komisijas grozitaja
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priekslikuma So problému piedavats risinat, iecklaujot Parlamenta grozijuma nr. 27 tekstu par
“ekspluatacijas TpaSibam” apsverumos (sal. ar 14. apsvérumu), ka ar1 ieklaujot vél vienu jaunu
jédziena “limenis” definiciju 3.a punkta.

3.a “limenis” ir bavizstradajuma ekspluatacijas pastbu novertéjuma rezultats attieciba
uz ta bitiskajiem raksturlielumiem, kas izteikts ka skaitliska vertiba;

3.b “robeZvertibas limenis” ir buvizstradajuma ekspluatacijas ipasibu minimala vai
maksimala vertiba, ko nosaka saskanotajas tehniskajas specifikacijas

Grozijums nr. 117 — 2. panta 3.c punkts (jauns)

S1 jauna definicija attiecas uz jedzienu “klase”. Bet, lai varétu §adu definiciju ieklaut, jauzlabo
formuléjums, lai pamatotu definicijas patieso nepiecieSamibu. Vards “raksturlielums” Seit ir
lietots jedziena “parametrs” nozimé. Tadé| attiecigi jauzlabo formulgjums. Saja definicija un
ar1 iepriek$gjas definicijas jédzieni “vértiba”, “limenis”, “klase” un “robezveértiba” jalieto
saskanoti.

3.c “klase” ir buvizstradajuma ekspluatacijas ipasibu limenu amplitida, kuru ierobeZo
minimala un maksimala vertiba;

Grozijums nr. 30 — 2. panta 4 .a punkts (jauns)

Ar grozijumu nr. 30 priekSlikuma ieklauj jedziena “Eiropas tehniskais novertéejums”
definiciju. Vispar Komisija atbalsta $adu ideju. Tomér Parlamenta grozijuma p&d¢ja dala Skiet
lieka, jo tas pats saturs ieklauts attiecigajos rezolutivas dalas pantos, tadé] Komisijas grozitaja
priekSlikuma veiktas nelielas izmainas formuléjuma, turklat atbilstoSaka vieta Sai definicijai ir
13.a punkts (vadoties p&c sakotngja priekslikuma struktiiras).

Sal. ar 2. panta 13.a punktu

13.a “Eiropas tehniskais novertejums' ir dokumentars buvizstradajuma ekspluatacijas
ipasibu novertéejums saistiba ar ta biitiskajiem raksturlielumiem, kas atbilst attiecigajam
Eiropas novertejuma dokumentam;

Grozijums Nr. 39 — 2. pants, 4.b lidz 4m. punktu seciba (dal€ji jauni)

Grozijums nr. 39 biitiba ir Parlamenta velme minétas definicijas ieklaut mainita seciba.
Komisija uzskata, ka secibas maina ir piepemama, tomer nevélas veikt So grozijumu, pirms
nav noskaidrots un noteikts, kadas definicijas galu gala ieklaus teksta. Turklat, veicot So
parkartosanu, biitu jaapsver ari l.alidz 4.a punkta (Parlamenta grozijumos, kas dal&ji jau
ierosinati ieprieks) un 16.a Iidz 20. punkta ieklauSana. Tadel Komisijas grozitaja priekSlikuma
Saja bridi nav atbildes attieciba uz grozijumu nr. 39.

Grozijums nr. 36 — 2. panta 4.c punkts

Sa grozijuma mérkis ir pievienot definicijai Komisijas sakotn&ja priekslikuma 13. punkta par
END jaunus precizgjoSus elementus: grozijuma pirmo dalu principa var pienemt. Savukart
otra dala, kura atkartojas END darbibas jomas ierobezojumi, Seit ir liecka un atkartojas.

13. “Eiropas novertejuma dokuments” ir dokuments, kuru ir pienémusi Tehniska
novertéjuma iestazu organizacija ar merki izdot Eiropas tehniskos novertejumus;
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Grozijums nr. 33 — 2. panta 4e. punkts

Sis Parlamenta grozijums atbilst Komisijas sakotngja priekslikuma 7. punktam un attiecas uz
jédzienu “razotajs”. Sim grozijumam, kas arT biitu pirmais nepiecieSamais priekslikuma teksta
galiga formul&juma pielagojums Leémuma 768/2008/EK galigajai redakcijai, Komisija bitiba
piekrit.

7. “razotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas razo vai liek razot
bivizstradajumu un tirgo to ar savu vardu vai precu zimi,

Grozijums nr. 32 — 2. panta 4i. punkts

Sis Parlamenta grozijums atbilst Komisijas sakotngja priekslikuma 5. punktam un attiecas uz
jédzienu “darit pieejamu tirgii”. Formulgjums Komisijas sakotn&ja priekslikuma ir Iidzigs
tam, ko konsekventi izmanto precu ieksgja tirgus tiesibu aktu pakete. Arl iepriekSmingta
iemesla dél Komisija uzskata, ka $is jautajums labak iederas apsvérumos (sal. ar grozijumu
nr. 124 iepriek§ un grozita priekslikuma 21.c apsvérumu), lai gan principa Komisija piekrit
Parlamenta preciz€jumiem $aja grozijuma.

Sal. ar 21.c apsvérumu

Grozijums nr. 34 — 2. panta 16 .a punkts (jauns)

Ar grozijumu nr.34 icklauj jaunu jédziena “lietotdjs” definiciju. Sadas definicijas
pievienoSana priekSlikumam ir pienemama, bet pienaciga uzmaniba javers iesaistito atbildibas
jomu tiesiskajiem avotiem. Tade€] skiet, ka Parlamenta formul&juma nepiecieSami dazi
pielagojumi, kas ieklauti Komisijas grozitaja priekSlikuma. Turklat atbilstosaka vieta Sim
jaunajam tekstam btitu 11.a punkts (vadoties péc sakotngja priekslikuma struktiiras).

11.a “lietotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas saskana ar attiecigaja
dalibvalsti spéka esoSajiem noteikumiem atbildiga par buvizstraddajuma droSu ieklauSanu
biives;

Grozijums nr. 35 — 2. panta 16.b punkts (jauns)

Ar So grozijumu ievie§ jaunu jédziena “Tehniska novertéjuma iestade”(TNI) definiciju.
Komisija principa sliecas tai piekrist, veicot butiskus labojumus formulgjuma — Parlamenta
teksta beidzama dala, kura atkartojas ierobezojums attieciba uz END darbibas jomu, Seit Skiet
lieka. Turklat atbilstosaka vieta §im jaunajam tekstam butu 12.a punkts (vadoties péc
sakotngja priekSlikuma struktiiras).

12.b  “tehniska novertejuma iestade” ir dalibvalsts izraudzita iestade, kas piedalas
Eiropas novertejuma dokumentu izstrade un veic pienakumus, kas saistiti ar Eiropas
tehniska novertéjuma izdoSanu;

Grozijums nr. 40 — 2. panta 18. punkts

Ar 40. grozijumu planots labak precizét jédziena “raZosanas procesa kontrole” definiciju,
pievienojot tai dazus jaunus elementus. Komisija principa piekrit tam, ka Seit nepiecieSami
dazi preciz&jumi, tomer skiet, ka ne visu elementu pievienoSanai ir pietickams pamats, jo dazi
izraisa parmeérigus ierobezojumus. Turklat dazu jédzienu izmantoSana neatbilst priekslikuma
pamatidejai, tade] nepiecieSami dazi labojumi.
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18. “razosanas procesa kontrole” ir pastaviga dokumentéeta ickséja razosanas kontrole
razotne atbilstosi attiecigajam saskanotajam tehniskajam specifikacijam,

Grozijums nr. 41 — 2. panta 20 .a punkts (jauns)

Ar grozijumu nr.41 ieklauj jaunu jédziena “komplekts” definiciju. Sadas definicijas
pievienoSana priekSlikumam ir piepemama, bet formulg§jumam naktu par labu nelieli
labojumi, ieveérojot faktiskas vajadzibas un pieredzi biivniecibas joma biivizstradajumu
direktivas (BID) piemé&roSanas laika. Turklat atbilstosaka vieta §im jaunajam tekstam bitu
1.a punkts (vadoties péc sakotngja priekSlikuma struktiiras).

Sal. ar 2. panta 1.a punktu

La “komplekts” ir vismaz divas atseviskas sastavdalas, kuras ir jasavieno, lai tas varéetu
iestradat biives;

Grozijums nr. 47 — 5. panta 2. punkta ca apakSpunkts (jauns)

Grozijums nr. 47 skar jédzienu paredz&tais “vispargjais” izmantojums. Komisija piekrit Sai
idejai, bet konsekvences labad ar pastavoso praksi iesaka aizstat to ar “paredz€tais gala
izmantojums”.

Grozijums nr. 50 — 6. panta 1. punkta 1. dala

Ar grozijumu nr. 50 ir mainits 6. panta 1. punkta formulgjums, lai vienkarSotu EID kopiju
elektronisku nosiitiSanu: §1s neparprotamas izmainas 6. panta 2.punkta liecina, ka EP vé€las dot
priekSroku elektroniskai nosuitiSanai. Ja $adam izmainam ir piekrituSas dalibvalstis, Komisijai
nav pamata tas apstridét.

Grozijums nr. 51 — 6. panta 2. punkts

Grozijums nr. 51 sakrit ar 50. grozijumu — §is grozijums liecina, ka EP v€las dot prieksroku
elektroniskai nostitiSanai. Ja §adam izmainam ir piekritusas dalibvalstis, Komisijai nav pamata
tas apstridét. Tomér nedaudz jauzlabo formul&ums, pieméram, jédziens “razotajs” Saja
konteksta neskiet atbilstoss.

Grozijums nr. 53 — 7. panta 1. punkta 1. dala (“CE zimi...nevar piestiprinat”)

Sa grozijuma pirma dala priekslikuma jégu nemaina, bet uzskatama par lieku.

Grozijums nr. 56 — 8. panta 4.a punkts (jauns)

Grozijums nr. 56 biitiba nerada nekadas problémas. Tomér tas nav nepiecieSams, jo lidzigas
klauzulas jau ir ieklautas Regula 765/2008. Ja tas tomér jaieklauj, nepiecieSams vél vairak
uzlabot formul&jumu.

Grozijums nr. 58 — 9. panta 1.a punkts (jauns)

Grozijums nr. 58 pirmkart atspogulo Parlamenta v€lmi uzsvért izveidojamo razojuma
informacijas punktu (RIP) neatkaribu (Komisijas grozitaja prieksSlikuma — “Biivniecibas
RIP”) un uzliek Komisijai pienakumu sagatavot vadlinijas par RIP uzdevumiem. Principa
Komisija piekrit abiem ierosinajumiem; tomer nepiecieSami dazi labojumi, it Tpasi ieverojot
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Biivniecibas pastavigas komitejas tagad€jo un turpmako nozimi. Jebkura klauzula, kas
“pielauj” Komisijas ricibas brivibu, uzskatama par tadu, kas $adu brivibu liedz citiem, ja nav
attiecigu noteikumu. Turklat neatkaribas aspektus labak ietvert atseviska punkta: lai tos péc
iesp&jas labak integrétu teksta un nemtu veéra citas radusas vajadzibas, Komisijas grozitaja
priekslikuma $a jautajuma formul&ums pilniba mainits un iedalits vairakos punktos.

1.  Katra dalibvalsts izveido buivniecibas razojumu informacijas punktus saskana
ar 9.pantu Regula (EK) Nr.764/2008 par to izraudziSanos un
kontaktinformaciju.

2. Minétas regulas 10. un 11. panta noteikumi attiecas uz razojuma informacijas
punktiem attieciba uz buvizstradajumiem.

3. Papildus minétas regulas 10. panta 1. punkta noteiktajiem pienakumiem visas
dalibvalstis nodroSina, lai biivniecibas razojumu informacijas punkti sniegtu
informaciju ar1 par jebkadam reglament€joSam prasibam, kas attiecas uz
konkréta biivizstradajuma iestradi, montdzu vai instalaciju konkrétas
dalibvalsts teritorija.

4.  Biuvniecibas razojumu informacijas punkti nedrikst biit atkarigi no tadas
iestades vai organizacijas, kas ir iesaistita CE zimes iegiiSanas proceduira.

Grozijums nr. 61 — 16. panta 2. punkta 1. apakSpunkta 2. dala (“Saskanotie standarti
paredz metodes un Kkriterijus buvizstradajumu ekspluatacijas ipaSibu un izturiguma
novertéjumam...un atkariba no pieméroSanas veida”)

Komisija principa atbalsta ideju par So jédzienu ieklauSanu standartos, tacu uzskata, ka
konsekvences dg] ar pastavoso praksi jédzienu “paredz€tais vispargjais izmantojums” jaaizstaj
ar jédzienu “paredzetais gala izmantojums”. Turklat, Skiet, ka 2. panta nepiecieSams pievienot
minéta jédziena definiciju. Tad€] definiciju ierosina ieklaut 2. panta 17.a punkta. Attieciba uz
grozijuma atlikuSo dalu atsauces par dazadu bitisko raksturlielumu atSkirSanu vai atsauce uz
IV pielikuma 1. tabulu iepriekSmin&to iemeslu dél $aja vieta neskiet lietderiga.

2. Saskanotie standarti paredz metodes un krit€rijus buivizstradajumu ekspluatacijas 1pasibu
noveértéjumam attieciba uz to biitiskiem raksturlielumiem.

Ja tas paredzets attiecigaja mandata vai citadi tehniski pamatots, saskanotaja standarta par
raZojumiem, uz kuriem standarts attiecas, jabit atsaucei uz paredzéto gala izmantojumu.

2. panta 17.a punkts

17.a “paredzetais gala izmantojums” ir viens no buvizstradajumu gala izmantojumiem,
kas mineti 5is regulas VI pielikuma vai citadi definéti attiecigajas saskanotajas tehniskajas
specifikacijas.

Grozijums nr. 119 — 18. panta 2.. 3. un 4. punkts

Grozijums nr. 119 apvieno vairakus iepriek$€jus grozijumus, ko Parlaments ierosinaja veikt
attieciba uz So pantu. Ta galvenie mérki Komisijai ir pilniba pienemami, bet Parlamenta
ierosinataja teksta javeic dazas izmainas, lielakoties redakcionalas. Panta 2. punkta atsauce
par parskatitajam pilnvaram labak iederétos pirmas dalas beigas, nevis otras dalas beigas.
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2. Ja Komisija ekspluatacijas ipasibu klases attieciba uz bivizstradajumu butiskiem
raksturlielumiem nav noteikusi, Eiropas standartizdcijas institicijas tas var noteikt
saskanotajos standartos, pamatojoties uz parskatito mandatu.

Ja Komisija ekspluatacijas ipasibu klases attiectba uz bivizstradajumu biitiskiem
raksturlielumiem ir noteikusi, Eiropas standartizdcijas institicijas $is klases izmanto
saskanotajos standartos.

Panta 3. punkta runa ir par buvizstradajumu “obligatu ekspluatdcijas ipasibu limeni”, un tiek
svitrotas sakotn&jas klauzulas par jédzieniem “bez testéSanas” vai “bez taldkas testésanas”,
tade] s§ts klauzulas jaieklauj priekslikuma 3.a punkta, pirms tam pienacigi labojot. Turklat
agrakais jédziens Komisijas grozitaja prieksSlikuma tika aizstats ar jédzienu “robezvértibas
limeni”, skat. ar iepriekS par §1s jaunas definicijas pievienosanu 2. panta 3.b punkta. Tatad
Seit atsauce uz “paredzéto visparéjo izmantojumu” jaaizstaj ar atsauci uz “paredzéto gala
izmantojumu”, ka ieprieks paskaidrots 16. panta 2. punkta (sal. ar grozijumu nr. 61).

3. Ja tas paredzets attiecigajos mandatos, Eiropas standartizacijas iestades saskanotajos
standartos attiectba uz biitiskiem raksturlielumiem un attiecigd gadijuma — paredzetajiem
gala izmantojumiem nosaka robelvertibas limenus, kuriem japielago bivizstradajumi
dalibvalstis.

3.a  Komisija var noteikt nosacijumus, ar kadiem raZojums bez testéSanas vai bez talakas
testeSanas uzskatams ka atbilstigs noteiktam ekspluatacijas ipaSibu limenim vai klasei.

Pasakumus, kuri ir paredzeti nebiitisku $is regulas elementu groziSanai, to papildinot,
pienem saskana ar 51. panta 2. punkta mineto regulativo kontroles procediiru.

Ja Sadus nosacijumus nav noteikusi Komisija, tos saskanotajos standartos var noteikt
Eiropas standartizacijas iestades, pamatojoties uz parskatito mandatu.

Parlamenta ierosinatie grozijumi panta 4. punkta attiecas uz dalibvalstu pienakumu sava
reglamentgjosaja darba nodroSinat atbilsmi Kopienas meéroga noteiktam klasifikacijas
sistémam, un vispar Komisija tam var piekrist.

4.  Dalibvalstis var noteikt ekspluatdcijas ipasibu limenus vai klases, kuram
bivizstrad@jumam ir jaatbilst, attieciba uz to (SVITROTS: bavizstradajumu) bitiskiem
raksturlielumiem vienigi saskana ar Eiropas standartizdacijas institiciju vai Komisijas
saskanotajos standartos noteiktam klasifikdcijas sistemam.

Grozijums nr. 67 — 19. panta 3. punkts

Sis grozijums atspogulo Parlamenta vélmi pilnvaras un saskanotajas tehniskajas specifikacijas
ieklaut informaciju par “paredzéto visparejo lietojumu” (kas acimredzot atbilst jedzienam
“paredzétais visparéjais izmantojums”, ko Parlaments izmantoja agrak, un tadel tas jaaizstaj
ar jedzienu “paredzétais gala izmantojums”, ka paskaidrots iepriekS 16. panta 2. punkta (sal.
ar 61. grozijumu)). Lai gan Komisija attieciga gadijuma ideju pilniba atbalsta, tai piemérotak
Skiet So jautajumu apskatit vienigi 16. panta, kas vairak atbilst jautajumam par standartu un
pilnvaru saturu, un attiecigi 20. panta (jauna 2.a punkta) saistiba ar END. Sadi noteikumi jau
ir ieklauti Komisijas grozitaja priekSlikuma abos minétajos punktos, tadeél péc Komisijas
domam 19. panta grozijumi $ada noliika vispar nav nepiecieSami.

20. panta 2.a punkts
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2.a Attieciga gadijuma 25. panta 1. punkta minéta tehniska noveértejuma iestaZu
organizacija nosaka END robeZvértibu limenus attiectba uz bavizstradajumu biitiskajiem
raksturlielumiem to paredzetajam gala izmantojumam, ko noteicis raZotdajs.

Grozijums nr. 68 — 20. panta 1. punkts

Grozijums nr. 68. ir dala no Parlamenta pienemtajam izmainam, kuru merkis ir izslégt
vienlaicigu ETN un saskanoto standartu izmantoSanu, proti ETN izdoSanu attiecinot vienigi
uz gadijumiem, kad uz konkretajiem buvizstradajumiem saskanotie standarti neattiecas vai
attiecas tikai dal&ji (sal. ar grozijumu nr. 8 attieciba uz 16. apsvérumu). Ka jau minéts,
Komisija vispar atbalsta So izveli, tom&r pec Komisijas uzskatiem bitu lietderigak konkr&to
grozijumu ieklaut 21.panta 1.punktad, nevis visur atkartot. Tadé] Komisijas grozitaja
priekslikuma nav ieklauti 20. panta 1. punkta grozijumi.

Sal. ar 21. panta 1. punktu

1. Eiropas tehnisko novértejumu (ETN) bivizstradajumam, uz kuru saskanotais standarts
neattiecas vai attiecas daleji, izdod tehniska novértejuma iestade péc razotdja vai importétdja
pieprasijuma, pamatojoties uz END, atbilstigi Il pielikumd noteiktajai procediirai.

Grozijums nr. 120 — 20. panta 3 .a punkts (jauns)

Ar $So grozijumu pievieno jaunu punktu, ar kuru Parlaments v€las veicinat pareju no END uz
saskanotajiem standartiem — $is princips, kas ir pilniba atbalstams, jau ir koment€ts ieprieks
5. grozijuma attieciba uz 14. apsvérumu. Vispar péc Komisijas uzskatiem piemérotaks veids
§a jautajumu izskatiSanai biitu ieklaut plasaku tekstu min€taja apsvéruma, nevis Sadus
grozijumus priekSlikuma pamatteksta. Tade] grozitaja redakcija vadas peéc minétajiem
apsveérumiem.

Sal. ar 14. apsverumu

Grozijums nr. 71 — 24. panta 2. punkta 1. dala

Ar So grozijumu Parlaments v&las uzsvert to, ka nepiecieSams nodrosinat specialistu veiktas
salidzino$as novért€Sanas parredzamibu un noveért€§juma rezultatu parsiidzibas procediiru
pieejamibu. Péc Komisijas domam, protams, ir jameégina sasniegt Sos merkus, bet (attieciba uz
parredzamibu) Seit janem veéra ari konfidencialitates jautajumi. Turklat visas parstdzibas
procediras javeido ka pieejamas, citadi vairs nebis runa par parsiidzibu. Visveiksmigak Sos
dal&ji pretrunigos mérkus var apvienot, parvietojot apzimetaju “atbilstigas”, lai tas attiektos
ne vien uz parsiidzibas procediiram, bet uz visam minétajam procediuram.

2. Komisija izstrada atbilstigas novértejuma veiksanas procediiras, tostarp ari (SVITROTS:
atbilstigas) novertejuma rezultatu parsidzibas procediiras.

Grozijumi nr. 122, 111 un 77 — 26. panta 1. punkta b) un ¢) apakSpunkts un 1.a dala
(jauna), 2.a dala (jauna)

Visi konkrétie grozijumi attiecas uz 26. panta fragmentiem, kuros ir runa par lielako dalu
vienkarSoto proceduru. Jo 1paSi Parlaments tagad uzsvaru licis uz cita buvizstradajuma
razojumu tipa izmantoSanu un biivizstradajumu ka sist€ému (b) un c) apakSpunkts), ka art uz
eksportétaju un importetaju izslégSanu no Stm procediram.
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Pirmkart, Parlaments v€las precizét cita buvizstradajuma razojuma tipa izmantoSanas
nosacfjumus (b) apakSpunkts), jo ipaSi prasibu par ta razotaja piekriSanu, kur§ sakotngji
ieguvis attiecigo testu rezultatus. Komisija pienem un pilniba atbalsta So preciz&umu un
nemainita veida ieklauj to Komisijas grozitaja priekslikuma (vienigi bez saikla “vai”, jo ta
lietoSana var€tu radit klidainu uzskatu, ka razotajam ir iespgja izveleties vienlaikus izmantot
tikai vienu no dazadajam alternativajam procediiram 26. panta).

Parlamenta grozijums par buvizstradajumu ka sisttmu (c) apakSpunkts) sakuma pievieno
atsauces par “sistémas apgadataju”. Ari So grozijumu Komisija piegpem, jo tas uzlabo
priekslikuma kvalitati un precizitati. Savukart nakamie divi pievienotie teikumi skiet lieki jeb
pedgja teikuma gadijuma — uzliek razotdjam parmérigas prasibas, kas nav nepiecieSamas.
Tadel grozitaja Komisijas priekslikuma tie nav ieklauti.

Visbeidzot, Parlaments vé&las ieklaut jaunu punktu par importtaju izslégSanu no $a panta
darbibas jomas. Principa §1 ideja ir pienemama, bet p&c Komisijas domam, ka ming&ts ieprieks
par Parlamenta grozijumu nr.18 (jaunais 33.aapsveérums, kas Komisijas grozitaja
priekslikuma ir ieklauts 34.a apsvéruma), biitu labak izvairities no to pasu principu
atkartoSanas Seit; Komisija dod priekSroku §2 jautajuma precizéSanai tikai un vienigi minétaja
jaunaja apsveéruma. Turklat vél japiemin, ka 14. panta darbibas joma “razotajiem” nerada
nekadas tiesibas, tie$i otradi — uzliek tiem jaunus pienakumus. Sis apsvérums saistits ar
Parlamenta grozijumu Nr. 83 turpmak teksta, Sim mérkim pievienojot Iidzigu jaunu 27. pantu.
So iemeslu d&] Komisijas grozitaja priekslikuma §ads jauns punkts nav ieklauts.

a) viena vai vairaku biuivizstradajuma, ko tas laiz tirgi, butisku raksturlielumu dé] tas
uzskatams par atbilstigu noteiktam ekspluatacijas ipasibu Iimenim vai klasei bez
test€Sanas un aprékina vai bez talakas testeSanas saskana ar atbilstigaja saskanotaja
specifikacija vai Komisijas [émuma paredzétajiem nosacijumiem. (SVITROTS: ;)

b) biivizstradajums, ko tas laiz tirgh, atbilst tadam razojuma tipam, kads ir citam
buvizstradajumam, kuru razojis cits razotajs un kur§ jau ir testets saskana ar
atbilstigo saskanoto tehnisko specifikaciju. Ja Sie nosacijumi ir izpilditi, razotajs ir
tiesigs deklarét ekspluatacijas 1pasibas, kas pilniba vai dal&ji atbilst $a cita razojuma
testa rezultatiem.

RaZotajs cita raZotdja iegiitus testa rezultatus var izmantot vienigi tad, ja tas ir sanémis
atlauju no attieciga raZotaja, kurs ir atbildigs par So testa rezultatu precizitati, uzticamibu
un stabilitati.

c) buvizstradajums, ko tas laiz tirgd, ir sistéma, ko veido sastavdalas, kuras tas
pienacigi samont€, vadoties péc precizam instrukcijam, ko sniedz sist€ému vai
sastavdalu piegadatajs, kas tas jau testgjis attieciba uz vienu vai vairakiem bitiskiem
raksturlielumiem saskana ar atbilstigam tehniskam specifikacijam. Ja Sie nosacijumi
ir izpilditi, razotajs ir tiesigs deklarét ekspluatacijas 1pasibas, kas pilniba vai dal&ji
atbilst §1s piegadatas sist€émas vai sastavdalas testa rezultatiem.

RazZotajs cita razotaja vai sistemas apgadataja iegiitus testa rezultatus var izmantot vienigi
tad, ja tas ir sanémis atlauju no attieciga razotdja vai sistemas apgadatdja, kurs ir atbildigs

par So testa rezultatu precizitati, uzticamibu un stabilitati.

Grozijums Nr. 78 — 27. pants — nosaukums
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Ar grozijumu nr. 78 Parlaments v€las arT $2 panta virsraksta pievienot preciz&jumu “kuri razo
biuvizstradajumus”. Tas pats ir ierosinats grozijuma nr. 79 attieciba uz panta pirmo punktu.
Lai gan Komisija piekrit Sai idejai, ta uzskata, ka nav nepiecieSams to paSu atkartot gan
virsraksta, gan panta teksta.

Grozijums nr. 79 — 27. panta 1. punkts

Vienigais $§2 grozijuma iemesls ir to paSu Parlamenta ierosinato tekstu pievienot $a panta
virsrakstam (sal. ar komentaru par ieprieks€jo grozijumu). Lai gan vispar Komisijai $ada
doma ir pienemama, tai nesSkiet, ka konkretais risindgjums pienacigi preciz€ sakotngja
priekslikuma attiecigo tekstu. Lai panaktu visiem piepemamu kompromisu par
mikrouzn€mumiem, jagnem v&ra notiekosas diskusijas rezultati. Komisijas grozita
priekslikuma teksta atainota ST doma.

Mikrouznémumi, kas raio bivizstradajumu, produkta tipa noteikSanai saskana
piemérojamam sistemam nr. 4 un 5 V pielikumda, var izmantot STD. STD pierada
biivizstradajuma atbilstibu piemérojamam prasibam.

Grozijums nr. 83 — 27. panta 2.c punkts (jauns)

Ar1 Seit Parlaments vélas ieklaut jaunu punktu par importétaju izslégsanu no §a panta darbibas
jomas. Principa §7 ideja ir pienemama, bet péc Komisijas domam, ka minéts iepriekS par
Parlamenta grozijumu nr. 18 (jaunais 33.a apsvérums, kas Komisijas grozitaja priekslikuma ir
ieklauts 34.a apsvéruma), biitu labak izvairities no to pasu principu atkartosanas Seit.

Grozijums nr. 84 — 28. panta 1. punkts

Ar S0 grozijumu Parlaments vélas uzsvert to, ka Saja konkrétaja vienkarSotaja procediira
nepiecieSams veicinat tirgus uztic€Sanos specialajai tehniskajai dokumentacijai (STD).
Principa Komisija atbalsta So mérki. Tom&r STD konkré&tais mérkis ($aja vai citos kontekstos)
nav “nodroSinat droSibu”, bet gan pieradit un attaisnot to, ka pastav iepriek§ noteikti
nosacijumi min&tas vienkarSotas procediras lietosanai. Formulgjums “nodrosina ekvivalentu
ekspluatacijas 1pasibu droSibas un wuzticamibas Iimeni” zinama mera uzskatams par
liekvardigu, tadel tas jakorigg€, lai labak atbilstu §is pievienotas klauzulas patiesajiem
mérkiem. Turklat visa priekslikuma anglu valoda biivém izvirzitas prasibas konsekventi
sauktas par “basic works requirements”, nevis “essential ...”. So iemeslu dé] Komisija vélas
Sa punkta tekstu pielagot notiekosas diskusijas rezultatiem. Tadél Komisijas grozitaja
priekslikuma atainota §1 doma.

1. Attieciba uz biivizstradajumu, kas projektéts un razots neindustriala razoSanas procesa
péc 1pasa pasiitijuma un iestradats viena identificéta biive, razotajs piemerojamas sistémas
ekspluatacijas ipasibu novértéjuma dalu, ka noteikts V pielikuma, var aizstat ar STD,
pieradot 82 razojuma atbilstibu piem&rojamam prasibam.

Grozijums nr. 86 — 33. panta 5. punkts

Ar grozijumu Nr. 86 ir pievienota atsauce par “pilnigu parredzamibu attieciba uz razotaju’”.
Ka jau minéts ieprieks (sal. ar grozijumu nr. 11 attieciba uz 20. apsvérumu), Komisija pilniba
atbalsta So principu, lai gan acimredzot jaievéro pienacigi ierobezojumi, ko nosaka
konfidencialitates apsvérumi.

Grozijums Nr. 88 — 51. panta 2.a punkts (jauns)
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Ar So grozijumu konkrétajam pantam pievieno jaunu punktu, un tadgjadi Parlaments vélas
uzsvert pastavigas komitejas loceklu neatkaribu. Sis princips Komisijai ir pienemams, jo tas
veicinatu parskatamibu un objektivitati. Tomér formulgjums mazliet japarveido, jo S$aja
konteksta novert§jumos galvena uzmaniba netiek versta uz “atbilstibu” (sal. ar 19. pantu un
V pielikumu).

2.a  Dalibvalstis nodroSina, ka 1. pantd minétas komitejas locekli nav atkarigi no pusém,
kas iesaistitas biivizstradajumu butisko raksturlielumu noturibas novértésana un parbaudg.

Grozijums nr. 89 — 53. panta 3. punkts

Ar grozijumu nr. 89 konkrétajam punktam pievieno divas dalas. Pirmkart, sakotn&ja
priekSlikuma ieklauta atsauce uz ETAP ir paplaSinata, lai aptvertu ar ta saucamos CUAP.
Tomer janoskir CUAP pilnigu oficialu atziSanu, kas buvizstradajumu direktiva (BID) netika
nodros$inata (pat ne reizi tos nepieminot), un visplasako to satura (tajos paredzeto un izveidoto
novértésanas metozu) izmanto$anu attiecigd gadijuma S$aja konteksta. Sis mérkis ir
nodros$inats, pievienojot secigus II pielikuma ieklautus grozijumus. Tadel, lai gan Komisija
atbalsta ideju, kas ir §1s grozijuma dalas pamata, ka aprakstits ieprieks, jebkadas $a panta
izmainas $aja noliika ir liekas vai pat nepiemérotas.

Otrkart, Sim pasam noltikam ieprieks ir pievienots jauns 20. panta 3.a apakSpunkts, proti, lai
vienkarSotu pareju no ETAP uz AEN. Ka jau minéts agrak, $1 iesp&jams nav vispiemérotaka
vieta $adai atsaucei, ta vislabak iederas (un ieklauta) apsvérumos (sal. ar 14. apsvéruma
grozijumiem). So iemeslu dé] Komisija nav grozijusi $o priekslikuma punktu.

Sal. ar 14. apsverumu un Il pielikumu

Grozijums nr. 90 — I pielikuma 1. punkts

Ar So grozijumu Parlaments vélas uzsvert to, ka nepiecieSams nemt véra veselibas un droSibas
nozimi attieciba uz visam personam, kas saistitas ar biivém to aprites cikla, proti, no
celtniecibas Iidz nojaukSanai. Principa ta saturs ir piepemams, bet péc Komisijas domam
nedaudz jamaina formulgjums. Sis jautajums saistits arf ar grozijumu nr. 2 un Parlamenta
pievienoto 8.a apsveérumu (Komisijas grozitaja priekslikuma — 14. apsv@rums), ar ko to pasu
metodi piem&ro buvizstradajumiem.

Biuvem kopumd un to atseviskam dalam jaatbilst to paredzetajiem merkiem, it ipasi nemot
vera visa biives aprites cikla iesaistito personu veselibu un drostbu.

Grozijums nr. 91 — I pielikuma 3. dalas ievadvardi

Grozijums nr. 91 attiecas uz daziem papildinajumiem 3. BPP ievadvardos, lai v€lreiz uzsvértu
aprites cikla pieeju attieciba uz biivém. Principa ir piepemama vardu “stradnieku droSiba”
ieklauSana Saja konteksta, lai nemtu véra celtniecibas un nojaukSanas posmus. Tomeér uz So
jautdjumu jau attiecas Direktiva 89/391/EEK. Tomér skaidrs, ka nelielas izmainas
formul&uma ir nepiecieSamas, pieméram, atsauce “visa to aprites cikla”, ka to piepémis
Parlaments, ir neskaidra.

Buves japrojekté un jabiive ta, lai tas visa to aprites cikla neapdraudétu nedz stradnieku,
nedz art pasa biive un to apkartné esosu cilvéku higiénu, veselibu un dro$tbu un lai tas visa
to aprites cikla (celtniecibas, izmantosanas un nojaukSanas laika) parmeérigi neietekmeétu
vides kvalitati vai klimatu sadu faktoru iedarbibas dé]::
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Grozijums nr. 92 — I pielikuma 6. dalas 1. dala (“Biuve...prasibas”)

Sis grozijums attiecas uz 6.BPP. Pirmaja dala var piekrist varda “apgaismo3anas”
pievienoSanai sakotngjam priekslikumam. Parlamenta grozijuma otra dala nav pienemama, jo
ta jauc buves, §a I pielikuma tematu, ar buvizstradajumiem izvirzitajam prasibam, kas Saja
konteksta nav jaapskata.

Buve, ka art to apsildisanas, dzesésanas, apgaismoSanas un ventilacijas iekartas japrojekté
un jabuve ta, lai to ekspluatacijai nepieciesamais energijas patérins biitu iespéjami mazs,

nemot vera biives atrasanas vietas klimatiskos apstakjus un iedzivotaju (lietotaju) prasibas.

Grozijums nr. 93 — I pielikuma 7. dalas ievadvardi

Ar grozijumu nr.93 7.BPP ievadvardiem pievieno vardu “vismaz”’. Varda “vismaz”
pievienoSana ir pienemama. Tomer $aja konteksta Tpasa uzmaniba japievers ar1 tam, ka BPP
neuzliek dalibvalstim nekadus pienakumus, bet tikai un vienigi iezZimé “jomas”, ko uzskata
par svarigam (plasa nozimée) attieciba uz buvju drosibu.

Buves japrojekte, jabiive un janojauc ta, lai dabas resursi tiktu izmantoti ilgtspejigi un
nodroSindtu vismaz:

Grozijums nr. 94 — I1I pielikuma virsraksts

Sis grozijums attiecas uz II pielikuma virsrakstu, pievienojot taja atsauci uz END un ETN. Sis
jautajums jau preciz€ts ieprieks teksta. Tadél Komisija gan principa atbalsta ideju, bet
neuzskata, kas $ada atsauce jaieklauj ar1 Saja vieta.

Grozijums Nr. 99 — I11 pielikuma 4. punkts

Sis grozijums attiecas uz III pielikuma pievienoto noradi par attieciga razojuma “vispar¢jo
izmantojumu”. Lai visa priekSlikuma nodroSinatu terminu konsekvenci, So papildinajumu
jalabo par noradi uz “paredz&to gala izmantojumu”, jo visur lietots Sis jédziens.

4. RaZojuma identifikacija (kas nodroSina ta izsekojamibu) un norade par paredzéto
gala izmantojumu:

Grozijumi nr. 102106 — V pielikuma 1. dalas 1.1., 1.2.. 1.3.. 1.4.. 1.5. punkta ievadvardi

Ar Siem grozijumiem pielago numeraciju, lai ta atbilstu sistémam, ko jau izmanto saskana ar
BID. Komisija pilniba atbalsta to, ka Sis jautajums japarskata un jaapsver, tomeér $aja saistiba
pietickama uzmaniba japiever§ arl citam iesp&jam, kas ierosinatas Padomé notiekoSas
diskusijas laika. Tadel Komisijas grozitaja priekslikuma paslaik nav atbildes uz grozijumiem
nr. 102 Iidz 106.

3.3. Grozitais priekslikums

Nemot véra EK liguma 250. panta 2. punktu, Komisija groza savu priekslikumu atbilstosi
iepriek§ minétajam.
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